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Dear Customer,

Gigaset Communications GmbH is the legal successor to
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQC), which in turn continued the Gigaset business
of Siemens AG. Any statements made by Siemens AG or
SHC that are found in the user guides should therefore be
understood as statements of Gigaset Communications
GmbH.

We hope you enjoy your Gigaset.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

die Gigaset Communications GmbH ist Rechtsnachfolgerin
der Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), die ihrerseits das Gigaset-Geschaft
der Siemens AG fortflihrte. Etwaige Erklarungen der
Siemens AG oder der SHC in den Bedienungsanleitungen
sind daher als Erklarungen der Gigaset Communications
GmbH zu verstehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Gigaset.

Chére Cliente, Cher Client,

la société Gigaset Communications GmbH succéde en droit
a Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC) qui poursuivait elle-méme les activités Giga-
set de Siemens AG. Donc les éventuelles explications de Sie-
mens AG ou de SHC figurant dans les modes d’emploi
doivent étre comprises comme des explications de Gigaset
Communications GmbH.

Nous vous souhaitons beaucoup d’agrément avec votre
Gigaset.

Gentile cliente,

la Gigaset Communications GmbH & successore della Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) che a sua volta ha proseguito l'attivita della
Siemens AG. Eventuali dichiarazioni della Siemens AG o
della SHC nei manuali d'istruzione, vanno pertanto intese
come dichiarazioni della Gigaset Communications GmbH.

Le auguriamo tanta soddisfazione con il vostro Gigaset.

Geachte klant,

Gigaset Communications GmbH is de rechtsopvolger van
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), de onderneming die de Gigaset-activiteiten
van Siemens AG heeft overgenomen. Eventuele uitspraken
of mededelingen van Siemens AG of SHC in de gebruiksaan-
wijzingen dienen daarom als mededelingen van Gigaset
Communications GmbH te worden gezien.

Wij wensen u veel plezier met uw Gigaset.

Estimado cliente,

la Gigaset Communications GmbH es derechohabiente de la
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC) que por su parte continu6 el negocio Gigaset
de la Siemens AG. Las posibles declaraciones de la
Siemens AG o de la SHC en las instrucciones de uso se
deben entender por lo tanto como declaraciones de la Giga-
set Communications GmbH.

Le deseamos que disfrute con su Gigaset.

SCaros clientes,

Gigaset Communications GmbH é a sucessora legal da Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHCQ), que, por sua vez, deu continuidade ao sector
de negécios Gigaset, da Siemens AG. Quaisquer declara-
¢Oes por parte da Siemens AG ou da SHC encontradas nos
manuais de utilizacdo deverao, portanto, ser consideradas
como declaracdes da Gigaset Communications GmbH.

Desejamos que tenham bons momentos com o seu Gigaset.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Kaere Kunde,

Gigaset Communications GmbH er retlig efterfalger til Sie-
mens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som fra deres side viderefarte Siemens AGs
Gigaset-forretninger. Siemens AGs eller SHCs eventuelle
forklaringer i betjeningsvejledningerne skal derfor forstds
som Gigaset Communications GmbHs forklaringer.

Vi haber, du far meget glaede af din Gigaset.

Arvoisa asiakkaamme,

Gigaset Communications GmbH on Siemens Home and
Office Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)-yri-
tyksen oikeudenomistaja, joka jatkoi puolestaan Siemens
AG:n Gigaset-liiketoimintaa. Kdyttdoppaissa mahdollisesti
esiintyvat Siemens AG:n tai SHC:n selosteet on tdman
vuoksi ymmarrettava Gigaset Communications GmbH:n
selosteina.

Toivotamme Teille paljon iloa Gigaset-laitteestanne.

Kara kund,

Gigaset Communications GmbH 6vertar rattigheterna fran
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), som bedrev Gigaset-verksamheten efter Sie-
mens AG. Alla forklaringar fran Siemens AG eller SHC i
anvandarhandboken géller darfér som férklaringar fran
Gigaset Communications GmbH.

Vi 6nskar dig mycket néje med din Gigaset.

Kjaere kunde,

Gigaset Communications GmbH er rettslig etterfalger etter
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), som i sin tur videreforte Gigaset-geskjeften i
Siemens AG. Eventuelle meddelelser fra Siemens AG eller
SHC i bruksanvisningene er derfor & forsta som meddelelser
fra Gigaset Communications GmbH.

Vi haper du far stor glede av din Gigaset-enhet.

Ayamt TeAdTIoca, ayomnté TeAdn,

1 Gigaset Communications GmbH &ivai 1 vopkn d1éd0xog g
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHC), n omoia £xet avaléfet Tnv epmopikn
dpaotnprotnta Gigaset g Siemens AG. Ot SNA®GELS TG
Siemens AG 1 g SHC o115 0dnyieg ypriong amotehovv
emopévag dniaocelg g Gigaset Communications GmbH.

Yog evyopaote KaAn SeokEdaon (e T cvokevn cog Gigaset.

Postovani korisnici,

Gigaset Communications GmbH pravni je sljednik tvrtke
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH &
Co. KG (SHQ), koji je nastavio Gigaset poslovanje tvrtke
Siemens AG. Zato sve izjave tvrtke Siemens AG ili SHC koje
se nalaze u uputama za upotrebu treba tumaciti kao izjave
tvrtke Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da sa zadovoljstvom koristite svoj Gigaset
uredaj.

Spostovani kupec!

Podjetje Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
podjetja Siemens Home and Office Communication Devices
GmbH & Co. KG (SHC), ki nadaljuje dejavnost znamke
Gigaset podjetja Siemens AG. Vse izjave podjetja Siemens
AG ali SHC v priro¢nikih za uporabnike torej veljajo kot izjave
podjetja Gigaset Communications GmbH.

Zelimo vam veliko uZitkov ob uporabi naprave Gigaset.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.

www.gigaset.com
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Vazeni zakaznici,

spole¢nost Gigaset Communications GmbH je pravnim
nastupcem spolec¢nosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktera déle
pfejala segment produktl Gigaset spole¢nosti Siemens AG.
Jakékoli prohlaseni spole¢nosti Siemens AG nebo SHC, které
naleznete v uzivatelskych pfiruckéch, je tfeba povazovat za
prohlaseni spole¢nosti Gigaset Communications GmbH.

Doufédme, Ze jste s produkty Gigaset spokojeni.

Vézeny zadkaznik,

Spolo¢nost’ Gigaset Communications GmbH je pravnym
nastupcom spolocnosti Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktord zasa
pokracovala v ¢innosti divizie Gigaset spolo¢nosti Siemens
AG. Z tohto dévodu je potrebné vietky vyhlasenia
spolocnosti Siemens AG alebo SHC, ktoré sa nachadzaju v
pouZivatel'skych priruckach, chapat ako vyhlasenia
spolo¢nosti Gigaset Communications GmbH.

Verime, Ze budete so zariadenim Gigaset spokojni.

Stimate client,

Gigaset Communications GmbH este succesorul legal al
companiei Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), care, la randul sdu, a
continuat activitatea companiei Gigaset a Siemens AG.
Orice afirmatii efectuate de Siemens AG sau SHC si incluse
n ghidurile de utilizare vor fi, prin urmare, considerate a
apartine Gigaset Communications GmbH.

Speram ca produsele Gigaset sd fie la Tnalfimea dorintelor
dvs.

Postovani potrosacu,

Gigaset Communications GmbH je pravni naslednik
kompanije Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), kroz koju je nastavljeno
poslovanje kompanije Gigaset kao dela Siemens AG. Stoga
sve izjave od strane Siemens AG ili SHC koje se mogu nadiu
korisni¢kim uputstvima treba tumaciti kao izjave kompanije
Gigaset Communications GmbH.

Nadamo se da éete uZivati u korid¢enju svog Gigaset
uredaja.

YBaxaemu notpeburtenu,

Gigaset Communications GmbH e npaBonpneMHUKBLT Ha
Siemens Home and Office Communication Devices GmbH
& Co. KG (SHC), kosTo Ha cBo pef npoabixu 6usHeca Ha
noppasaenexHneto Siemens AG. o Tasn npuyvHa
BCSIKaKBU U3MNOXEHUs1, HanpaseHu oT Siemens AG nnu
SHC, kouto ce HammpaT B pbKOBOACTBaTa 3a
notpebutens, crenga Aa ce pa3bmpar KaTo U3NOoXEHWs Ha
Gigaset Communications GmbH.

HapgsiBame ce ga nonssate ¢ ygosoncTteue Bawms Gigaset.

Tisztelt Vasarlo!

A Siemens Home and Communication Devices GmbH & Co.
KG (SHC) torvényes jogutddja a Gigaset Communications
GmbH, amely a Siemens AG Gigaset Uzletdganak utddja.
Ebbdl kdvetkezéen a Siemens AG vagy az SHC felhasznaléi
kézikdnyveiben taldlhaté barmely kijelentést a Gigaset
Communications GmbH kijelentésének kell tekinteni.

Reméljiuk, megelégedéssel hasznalja Gigaset késziilékét.

Issued by
Gigaset Communications GmbH
Schlavenhorst 66, D-46395 Bocholt

Gigaset Communications GmbH is a trademark
licensee of Siemens AG
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Szanowny Kliencie,

Firma Gigaset Communications GmbH jest spadkobierca
prawnym firmy Siemens Home and Office Communication
Devices GmbH & Co. KG (SHC), ktdra z kolei przejeta
segment produktéw Gigaset od firmy Siemens AG. Wszelkie
oswiadczenia firm Siemens AG i SHC, ktére mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi, nalezy traktowac jako o$wiadczenia
firmy Gigaset Communications GmbH.

Zyczymy wiele przyjemnosci z korzystania z produktow
Gigaset.

Sayin Misterimiz,

Gigaset Communications GmbH, Siemens AG'nin Gigaset
isletmesini ylriiten Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC)'nin yasal
halefidir. Kullanma kilavuzlarinda bulunan ve Siemens AG
veya SHC tarafindan yapilan bildiriler Gigaset
Communications GmbH tarafindan yapilmis bildiriler olarak
algilanmalidir.

Gigaset'ten memnun kalmanizi imit ediyoruz.

YBaxaeMbIn nokynatens!

Komnanusa Gigaset Communications GmbH sBnsetca
npaBonpeemMHUKoM komnaHum Siemens Home and Office
Communication Devices GmbH & Co. KG (SHC), koTopas,
B CBOIO 04epefb, NpuHana nogpasaeneHve Gigaset B ceoe
ynpaBneHue ot komnaHum Siemens AG. Noatomy niobble
3aaBneHuns, caenaHHble oT UMeHn komnaHun Siemens AG
unu SHC un BcTpevatoLmecsi B pyKOBOACTBAX
nonb3oBaTens, AOMKHbI BOCMPUHUMATLCA Kak 3asBneHns
komnaHumn Gigaset Communications GmbH.

Mbl Hapeemcsi, 4To NpogykThl Gigaset yaosneTsopsitoT
BalLMM TpeboBaHMAM.

© Gigaset Communications GmbH 2008
All rights reserved.

Subject to availability. Rights of modifications
reserved.

www.gigaset.com
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Direktruf-Taste
Regelung lauter

Ubersicht

1. Display (beleuchtet)
2. Display-Tasten

Gigaset 3. MenU-Taste

EAQS |g 4. Telefonbuch-Taste
5. Makro-Taste
6. Signal-Taste
7.
8.
9.

Regelung leiser
10. Lautsprechertaste

11. Alphanumerische
Tastatur

12. Stern-Taste
13. Raute-Taste

14. Stromnetzanschluf3-
buchse fur das
Steckernetzteil

15. AnschluBbuchse
flr Horerschnur
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Einsatzmaoglichkeiten

Das Komfort-Telefon Gigaset®3000 Mobile
kann an den Basisstationen der Gigaset
3000/2000/1000/910-Familie betrieben
werden.

An den Basisstationen kénnen Sie mehrere Te-
lefone oder Mobilteile betreiben, z.B. fir ko-
stenlose Interngesprache, Weitergabe von ex-

ternen Gesprachen, Sammelruf, Babyphon zur
Raumuberwachung usw.

Das Telefon Gigaset 3000 Mobile kann an meh-
reren Basisstationen (maximal 3) angemeldet
werden.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem neu-
en Komfort-Telefon Gigaset 3000 Mobile.

Inbetriebnahme

Verpackungsinhalt
Telefon,

Horer,

Horerschnur (gewendelt),

Steckernetzgerat (Mini-Western-Stecker),

Bedienungsanleitung.
Telefon anschlieRen

Horerschnur

Stecker am geraden langen Ende der Horer-
schnur am Telefon anstecken. Die Buchse an
der Gehauseunterseite des Telefons ist mit dem
Symbol »w== gekennzeichnet:

Horerschnur in Kabelfihrung einlegen. Anderes
Ende am Horer anstecken.

Netzanschlu®

Mini-Western-Stecker des Steckernetzgerates
am Telefon einstecken. Die Buchse an der Ge-
hauseunterseite des Telefons ist mit dem Sym-
bol iy gekennzeichnet:

Steckernetzgerat in eine 220/230-V-Steckdose
stecken.

Aus Sicherheitsgriinden darf das Tele-
fon nur mit dem mitgelieferten Stecker-
netzteil betrieben werden.

Erstanmeldung an lhrer Basisstation

Sie erhalten nach Einschalten lhres neuen Tele-
fons im Display die Aufforderung ,,Anmelden?”
Erst nach dem Anmelden konnen Sie telefonie-
ren. Bereiten Sie lhre Basisstation zur Anmel-
dung vor.

Gigaset Anmeldung Code
3010, 3015 |Farbigen Knopf an
2010, 2015, |der Basis so lange
1010, 1015, |drlicken, bis Pieps-
910 ton horbar. System-
3035, Uber Menti (Service) E!\éiggati—
303bisdn ,Anmelden” aus- -
3020, 3025 |wihlen und bestéti- g” einge-
2020, 2030 |gen. (Leig%erzu-
1020, 1030

stand

3060isdn Farbige LED drik- ,0000")
2060isdn, |ken, LED blinkt wéh-
1054isdn, rend des Anmelde-
1054 vorgangs.
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Inbetriebnahme

Fahren Sie an Ihrem Telefon folgende Eingaben
innerhalb einer Minute durch:

- Display-Taste driicken.

iﬁ% — System-PIN der Basisstati-

- on eingeben und bestéati-
gen. Im Display werden alle
noch nicht belegten verfug-
baren internen Rufnum-
mern angezeigt.

Eine der angebotenen inter-
nen Rufnummern einge-
ben.

Das Telefon ist angemeldet und einsatzbereit.

Sie konnen Ihr Komfort-Telefon Gigaset
i‘ 3000 Mobile an allen GAP-kompatiblen
Basisstationen anmelden. Folgen Sie
nach Driicken der Display-Taste
den Anweisungen in der Bedienungs-
anleitung der jeweiligen Basisstation.
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Die wichtigsten Meniis

Die wichtigsten Menis

Ruhezustand
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Einstellungen

Stations.-Einst.

@ Hauptmeni = 12 —» Einstellungen = 13 —P»| Stations.-Einst.=> 15 —P Station x
Telefonsperre = 12 Horerlautstarke => 13 Station 1 Name &ndern
Babyphon => 12 Tonruf => 13 Station 2 Mehrzellenkonfig
Stationsauswahl => 15 Anmelden = 2 Station 3 Station abmelden

Service Lokale Einst.
Telefonbuch - 8 Service - 12 L[ Lokale Einst. » 13 Téne > 13
Nummer wahlen | Serviceverbindung Tone Tastenklick

Neueintrag zur Basisstation Aut. Beleuchtung = 13 Reichweitenton
Eintrag andern T-Dienste = 9 Quittungston
Eintrag l6schen Im Gesprach = 6 PIN &ndern => 14 Fehlerton
Eintrag anzeigen Stumm (Mikrofon aus) Sprache Sync.-Ton

Eintrag senden
Tel.buch I6schen
Tel.buch senden

Speicherplatz

Gesprach Parken ISDN
Intern
Horerlautstarke =» 13

Temp. Tonwahl ein

Babyphon-Pegel = 14
Lieferzustand = 14

Eintrag senden
Speicher I6schen
Speicher senden

System Makros

Anklopfen aus
Anklopfen ein

xa
Makro = 10 T-Dienste > 9 Wahlwiederhing.~> 7 Sprache > 14
Starten %% Riickfrage Nr. wahlen Deutsch
Neueintrag % Ende aktive Nr. ibernehmen Englisch
Eintrag andern % Ende inaktive Nr. andern Franzdsisch
Eintrag l6schen *¥ Makeln Nr. l6schen Italienisch
Eintrag anzeigen # 3er Konferenz Nr. anzeigen Spanisch

Portugiesisch
Niederlandisch

v Speicherplatz

® Das Zusatzmeni erreichen Sie immer mit der =g Taste.
® -4 = \erweis auf entsprechende Seite der Beschreibung
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Meniigefiihrte Bedienung

Meniigefiihrte Bedienung

Display-Tastenfunktionen

T-Dienste aufrufen

Interne Verbindung einleiten
Wahlwiederholung

Vorgang abbrechen
Zusatzmen( aufrufen

I I Meniipunkt oder Eintrag auswéhlen

Nach links oder rechts gehen
Zeichen léschen

bestatigen

Symbole in der Bedienungsanleitung

@ Men aufrufen

Telefonbuch aufrufen
Makro-MenU aufrufen

=» Meni oder Funktion auswéhlen und
bestatigen

HH
=‘T“; Eingaben Uber die Tastatur
py

@ © Regelung lauter / leiser

Die Darstellung fur z.B. die , Automatische Be-
leuchtung” bei ,Einstellungen” sieht folgender-
malden aus:

@ -»> |Einste|lungen ‘

-»> | Lokale Einst. ‘

-»> |Aut. Beleuchtung ‘

Bedeutung:
@ Hauptmen aufrufen
) ] OK MenUpunkt , Einstellun-
n - gen” auswahlen und be-
statigen
—) aw] Ok B Lokale Einstellungen”
n - auswahlen und bestatigen
- ] OK MenUpunkt , Aut. Be-
n - leuchtung” auswahlen
und bestatigen
—) /T LAut. Beleuchtung” aus-
m Em bzw. einschalten
Mit OK bestatigen
[mmwl OK

Panikfunktion

Alle Menus oder Einstellungen kénnen mit Ab-
heben und Auflegen des Horers oder mit zwei-
maligem Drlicken der Lautsprechertaste verlas-
sen werden, ohne dal® bereits vorgenommene
Anderungen gespeichert werden.

Daten

Alle gespeicherten Daten bleiben auch bei
Stromausfall erhalten.

Namen und Nummern eingeben

Mit der Eingabefunktion kénnen Sie Namen
oder Nummern eingeben oder andern, z.B. bei
Eintragungen im Telefonbuch.

Es gilt folgende Aufteilung:
® Namen, 1. Zeile, max. 16 Zeichen

Hier stehen Ihnen die Zifferntasten als alphanu-
merische Tastatur zur Verfligung, Zeichensatz
siehe = Seite 6.

Mit der ,%"-Taste wechseln Sie fur je ein Zei-
chen von der Klein- zur Groschreibung.

Gdf. ist die Zeile ,Name" leer oder mit einer In-
formation wie z.B. ,Wahlwdh.-Nr.” belegt.

Die Einfigemarke wird mit den Display-Tasten
oder von Zeichen zu Zeichen zeilen-
Ubergreifend bewegt.

® Nummern, 2. und 3. Zeile, max. 32 Zeichen

Die mit ,<Telefonnummer>" oder ,<Makroin-
halt>") bezeichneten Zeilen sind flr die Eingabe
von Ziffern reserviert (z.B. Rufnummer). Sonder-
zeichen (z.B. ,P” fur Wahlpause), werden im
Zusatzmenil angeboten.
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Einfliigen, l6schen und bewegen

Die Einfigemarke wird mit den Display-Tasten
oder von Zeichen zu Zeichen zeilen-
Ubergreifend bewegt.

Das Einfliigen eines Zeichens erfolgt immer
links von der Einflgemarke.

Geloscht wird ein Zeichen das links von der Ein-
flgemarke steht. Die Loschfunktion wird mit
der Display-Taste ausgefiihrt.

Zeichensatz (Kleinschreibung)

Taste

drUCken1X 2x 3x 4x bx 6x 7x 8x
E] a o) v} 3 1 ,
F) a b c 2 a a a [
d e f 3 é é e é
g h i 4 i 7
5 | k | 5
W) omoon o 6 o] A ¢} 0
w) P q r s 7 3
t u v 8 U U u a
w) W X y z 9
- _ 0 + ? !
=) a-A% / ( ) = & @
@ #

Extern- und Interngesprache

Freisprechen und Lauthéren

Mit der Freisprecheinrichtung haben Sie die
Maoglichkeit, bei aufgelegtem Hérer zu telefo-
nieren bzw. wahrend eines Gespraches den
Lautsprecher einzuschalten.

Freisprechen:

Lautsprechertaste dricken und
Rufnummer eingeben.

oder
HH @ Rufnummer eingeben und
=@ . Lautsprechertaste driicken
oder
Wahrend eines Gesprachs
~—
c die Lautsprechertaste gedruckt
halten und den Horer auflegen.
Lauthoren

Wahrend eines Gesprachs die
Lautsprechertaste driicken, um
den Lautsprecher ein- bzw. wie-
der auszuschalten.

r @

Die Lautstarke regeln Sie mit den Tasten @

und ©.

Externen Teilnehmer anrufen

Wenn Sie vertrauliche Daten als Wahlzeichen
(Uber die Tastatur) Ubertragen wollen (z.B. Kre-
ditkarten Code) und diese Nummer nicht in der
Wahlwiederholung gespeichert werden soll,
dann schalten Sie nach Gesprachsbeginn auf
temp. Tonwah!/ um oder l6schen diese Nummer
spater gezielt aus der Wahlwiederholungsliste.

Wahl mit Rufnummernkontrolle (Blockwahl)

Horer abheben und Rufnummer
eingeben.

T Rufnummer eingeben und

=E!] s Horer abheben.

Wahrend der Eingabe konnen Sie mit der Dis-
play-Taste die Rufnummer korrigieren
oder Uber das Zusatzmenu eine Wahlpause ein-
flgen:

=+ . ‘ Pause

Wahl mit Wahlwiederholung

Die 5 zuletzt gewahlten Rufnummern stehen
zur Auswahl.

X KA (90w Rufnummer | £
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Wahlwiederholung verwalten

Wahl mit Telefonbuch

Aus dem Telefonbuch wahlen Sie wie folgt:

@ ma [ ] ¢

Teilnehmernamen koénnen Sie auch Uber
die Eingabe des Anfangsbuchstabens suchen.

Internen Teilnehmer anrufen

O Die Display-Taste muf vor dem
Abheben des Horers bzw. Driicken der
Lautsprechertaste betéatigt werden.

Drlicken Sie die Display-Taste
und wahlen Sie anschlie-
3end die interne Rufnummer.

Bei SIEMENS Basisstationen:
Sammelruf an alle Internteilnehmer

@TIP

Beim Betrieb mit mehreren Telefonen/Mobiltei-
len kénnen Sie von jedem Telefon aus alle ande-
ren Telefone/Mobilteile gleichzeitig rufen.

Der erste interne Teilnehmer, der den Anruf ent-
gegennimmt, ist mit lhnen verbunden.

SAMMELRUF fl AN ALLE

Eigene interne Nummer abfragen

Driicken Sie die Display-Taste — die inter-
ne Nummer des Telefons wird angezeigt.

s TIP

Uber den Menlpunkt ,Intern” (Hauptmen()
wahlen Sie einen internen Teilnehmer. Nach
oder auch vor der Annahme des Rufes legen Sie
den Horer auf — das externe Gesprach ist Uber-
geben.

Bei SIEMENS Basisstationen:
Externes Gesprach iibergeben

Anruferliste ( )

Ob Sie die Nachrichtenanzeige nutzen kdnnen,
sehen Sie bitte in der Bedienungsanleitung Ihrer
Basisstation nach (derzeit z.B. an Gigaset 3010/
3015 méglich). Die Display-Taste =l er-
scheint automatisch an Ihrem Komfort-Telefon,
wenn an der Basisstation Nachrichten fir Sie
vorliegen. Dabei wird die Display-Taste
voriibergehend ausgeblendet, bis Sie die Nach-
richt abgefragt haben. Nach Driicken der Dis-
play-Taste Il werden Sie informiert, welche
Nachrichten vorliegen.

Falls [l nauch Aus-/Einschalten nicht mehr
erscheint, wurden die Meldungen bereits von
einem anderen Telefon abgefragt.

Wahlwiederholung verwalten

Wahlen Sie eine der bis zu finf zur Verfigung
stehenden Rufnummern der Wahlwiederho-
lungsliste aus:

| v | ‘gevv. Rufnummer

Die ausgewahlte Nummer konnen Sie nun mit
Aufruf des Zusatzmenus wie folgt bearbeiten:

Wahlwiederholung ins Telefonbuch
tiibernehmen

= .p ’Nr. iibernehmen ‘

Vergeben Sie einen Namen zu der Rufnummer
und verfahren Sie weiter, wie unter ,Neuein-
trag” im Telefonbuch (= Seite 8) beschrieben.

Rufnummer andern

=+ Y ‘ Nr. andern

Die Einfigemarke wird mit den Display-Tasten
oder von Nummer zu Nummer be-
wegt.

Rufnummer l6schen

= .p |Nr.lbschen

Rufnummer anzeigen

Sie kénnen sich eine Rufnummer anzeigen las-
sen, z.B. um Notizen anzufertigen:

=4 IS |Nr. anzeigen ‘

Mit der Display-Taste AV kehren Sie zur
Wahlwiederholungsliste zurtick.
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Telefonbuch verwalten

Das Telefonbuch lhres Gigaset 3000 Mobile bie-
tet Platz fur ca. 100 Eintrdge (abhangig von
Nummern- und Namenslange).

Verwalten einzelner Nummern

Waéhlen Sie einen Teilnehmer aus dem Telefon-
buch aus.

@ A [iremer

Teilnehmernamen kdnnen Sie auch Uber die Ein-
gabe des Anfangsbuchstabens suchen.

Die ausgewahlte Nummer kénnen Sie nun mit
dem Aufruf des Zusatzmeniis wie folgt
bearbeiten:

Eintrag im Telefonbuch édndern

=+ S ‘Eintrag andern ‘

Andern Sie Namen oder Rufnummer und spei-
chern Sie den Eintrag Uber das Zusatzmenu
=+ |

Eintrag im Telefonbuch I6schen

-» |Eintrag I6schen

Mit der Bestatigung durch ist der Eintrag
geldscht.

Eintrag im Telefonbuch anzeigen

~» |Eintrag anzeigen

Neueintrag im Telefonbuch

@ =M -» [Newsintrag |

Geben Sie Namen und Rufnummer des neuen
Teilnehmers ein. Die Einfligemarke wird mit den
Display-Tasten oder von Zeichen zu
Zeichen zeilenlbergreifend bewegt.

Im Zusatzmenii stehen |hnen weitere Funktio-
nen zur Verfigung:

Eintrag abspeichern

= .p ‘Eintragsichern

Der eingegebene Name und die zugehorige
Rufnummer werden im Telefonbuch gespei-
chert.

Wahlpause einfiigen

-»> |Element einfigen ‘

-»> ‘Pause ‘

Eine Wahlpause (symbolisiert durch “P") wird
in die Rufnummer eingefligt.

Erlauterung zu Sonderzeichen

= .p |Elementanzeigen ‘

Die Bedeutung des durch die Einfligemarke her-
vorgehobenen Zeichens in der Rufnummer wird
angezeigt.

Auf Doppeleintrag prifen

= .p |Eintrag prifen

Es wird Uberprift, ob die Rufnummer bereits im
Telefonbuch enthalten ist.

Eintrag riickgédngig machen

-»> |Abbrechen

Der Eintragsvorgang wird abgebrochen,
ohne den Eintrag abzuspeichern.

Telefonbuch l6schen

Alle Eintrage aus dem Telefonbuch werden ge-
|6scht.

B = ey

Geben Sie die PIN (Auslieferung “0000”) ein
und bestatigen Sie mit /M, oder brechen Sie
mit J[fTEY) den Vorgang ab.

Telefonbuch/Eintrag senden

Zwischen Komfort-Telefonen oder Komfort-Mo-
bilteilen Gigaset 2000T bzw. 2000C kénnen Sie
Telefonbucheintrage austauschen.

~» |Eintrag senden

Bei der Aufforderung , Eintrag senden nach In-
tern” geben Sie die Internnummer des Empfan-
ger-Telefons oder Mobilteils ein.
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T-Dienste der Deutschen Telekom

Starten Sie den Sendevorgang mit:

= .p ‘Senden

Der Empfanger wird angewahlt: Nach Annahme
des Anrufs wird dort die Eingabe der PIN gefor-
dert. Ist die gultige PIN eingegeben, beginnt der
Sendevorgang.

Die Funktion ,Tel.buch senden” wird entspre-
chend der Funktion ,Eintrag senden” ausge-
flhrt:

@) =M > [Telbuch senden |

Der Empfanger wird angewahlt: Nach Annahme
des Anrufs wird dort die Eingabe der PIN gefor-
dert. Ist die gultige PIN eingegeben, beginnt der
Sendevorgang.

Speicherplatz

Sie erhalten Auskunft, wieviel Platz noch far Ein-
trage zur Verfligung steht:

@ > [spoichorsios |

Fir ca. 2 Sekunden wird lhnen z.B. , Speicher-
platz: 70 % frei” angezeigt.

T-Dienste der Deutschen Telekom

Was sind T-Dienste?

Mit der Funktion T-Dienste wird lhr Anschlu®
ahnlich einem ISDN-Anschlufd behandelt. Sie
kénnen dann 2 Gesprache zur gleichen Zeit flh-
ren oder wahrend eines Gesprachs einen Anruf
empfangen. Kommt ein zweiter Anruf, wird mit
einem Ton auf |hr bestehendes Gesprach ange-
klopft. Sie konnen das zweite Gesprach entge-
gennehmen. Wollen Sie selbst ein zweites Ge-
sprach aufbauen, wird die Funktion Riickfrage
bendtigt. Bei zwei Gesprachen konnen Sie ge-
zielt hin- und herschalten (Makeln) oder beide
Verbindungen zusammenschalten (Konferenz).
Die Verbindungen konnen auch gezielt been-
det werden, (aktive = das augenblickliche Ge-
sprach, inaktive der wartende Gesprachspart-
ner).

Voraussetzung

Der Telefondienst wurde freigeschaltet und bei
der Basisstation handelt es sich um eine Giga-
set 3010, 3015, 2010, 2011, 2015, 2016, 1010.

An ISDN-Basisstationen sind die T-Dienste in
Deutschland nicht nutzbar und sollten abge-
schaltet werden.

Aufruf/Nutzung

Die ,T-Dienste” werden mit der Display-Taste
aufgerufen oder nach dem Abheben Gber
das Menu ausgewahlt.

Einige der fur die ,T-Dienste” erforderlichen
Funktionen sind in Threm Mobilteil vorprogram-
miert:

Laden und Verwalten der T-Dienste

Die vorprogrammierte Liste wird Uber das Zu-
satzmenu geladen:

BN =3 -» |standards laden

T-Dienste Menii

Um die Liste zu verwalten, verfahren Sie wie bei
Makro = Seite 10 beschrieben.

T-Dienste-Liste

Name Tasten |Bedeutung
Ruckfrage R Ruckfrage einleiten
Ende aktive R1 Gesprach beenden, Um-

schaltung auf Wartenden

Ende inaktive RO Wartende Leitung

abschalten
Makeln R2 Makeln zwischen 2
Externgespéchen
3er Konferenz R3 3er Konferenz einleiten
Anklopfen aus | %43#QE | Anklopfen ausschalten
Anklopfen ein | #43#QE | Anklopfen einschalten

T-Dienste aus- und einschalten

@ -»

-

Einstellungen
Lokale Einst.

~» |TDienste \

Mit oder [[ETY aus- bzw. einschalten, mit
@4 sichern oder mit das Menu ohne An-
derung verlassen.
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Erlauterung Name Inhalt Bedeutung
Mit einem Makro konnen Sie Steuerfunktionen | Einh-/Entgelte | S#83C¥BS | Geblhrensumme aller
vereinfachen, wie zum Beispiel die Steuerung '”btfme” Teilnehmer
des Anrufbeantworters der Basisstation Giga- avfragen.
set 3015. Um neue Nachrichten abzuhéren, Konto abfragen | S#22BS | Taschengeldkonto
mussen Sie folgende Schritte durchfiihren: In- prufen.
tern-Taste driicken, 9 2 eingeben und die Ab- Nr.-Sperre aus | S#84CBOS |Wahlsperre
spielung beginnt. Um ein passendes Makro zu ausschalten.
gestalten, mlssen Sie wie folgt vorgehen: Nr.-Sperre ein | S#84CB1S |Wahlsperre
einschalten.
1. Makroeintrag aufrufen Systemsperre | S#24CBS |Systemsperre
2 Ei N ben: ein-/ausschalten.
’ Vlnen amen vergeben. Ton-Klang-Stat. | S#%6BS | Tonrufklangfarbe an
orschlag % AB neue, (der % vor dem O
. A der Basis andern.
Namen stellt diesen Eintrag an den Anfang -
der Makroliste) Ton-Lautst.- S#%5BS | Tonruflautstarke an
’ Stat. der Basis andern.

3. Makro-Inhalt: Element” Intern-Taste ” einfu-
gen, 9 2 eingeben, Element ,, Basisdisplay ”
und Element , Gesprdachsende” einflgen.
Als Anzeige erhalten Sie 192BE.

Funktion: Rufen Sie das Makro auf, bekommen
Sie die neuen Nachrichten eingespielt. Mit der
Taste schalten Sie zur nachsten Nach-
richt. Nach der letzten Nachricht wird das Abho-
ren beendet.

So kann man die wichtigsten Anrufbeantwor-
tersteuerungen durch Makros aufrufen.

Beispiel fur die Gestaltung:

Name Makro  Funktion

%AB aus/ein  198BE aus-/einschalten

%AB neue 192BE neue Nachrichten abhéren
AB léschen I901BE  I6sche alle Nachrichten

Standard Makros

Wir haben fir Sie eine Standard-Makroliste vor-
bereitet, die fur die Verwendung an den Basis-
stationen Gigaset 1010, 1015, 2010, 2011, 2015,
2016, 3010 Pocket geeignet ist. Sie wird geladen
mit:

=3 -» |System Makros |

Mit Dricken der Display-Taste werden
alle ,System Makros” in die Makroliste gela-
den.

10

Eintrag anzeigen

Jeden dieser Eintrage kénnen Sie sich am Dis-
play anzeigen lassen:

[ v | ’z. B. Systemsperre ‘

=+

-»> ‘ Eintrag anzeigen ‘

Fir die T-Dienste der Deutschen Telekom ist in
Ihrem Telefon ebenfalls eine Liste vorbereitet
(= Seite 9).

Uberblick Makro-Funktionen
® Starten

® Eintrag andern

® FEintrag anzeigen

® Speicher l6schen

® Neueintrag

® Eintrag léschen

® Eintrag senden

® Speicher senden

® Speicherplatz
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Makro

Neueintrag

Um ein Makro, z.B. ,,Sammelruf” zu gestalten,
sind folgende Eingaben erforderlich:

-»> ‘Neueintrag

Geben Sie einen Namen, z.B. , Intern an alle”
ein, wechseln mit der Einfligemarke zu Makro-
inhalt, betétigen die Taste und wahlen
“Element einfugen” aus:

Element einfiigen

In der 2. und 3. Zeile stehen lhnen Uber ein Zu-
satzmenu folgende Befehle zur Verfligung:

Element An- Element An-
zeige zeige
PIN-Code abfragen C Intern-Taste |
Nummer abfragen N Set-Taste' S
Wahlpause P Wahlwdh.-Taste w
Quittung abfragen Q Gesprachsende E
Basisdisplay B Temp. Tonwahl M

1 Die Set-Taste (@ beim Gigaset 2000S) wird
zur Steuerung und Programmierung der Basis-
stationen bendtigt, z.B. um das Taschengeld-
konto abzufragen. Die Funktion Set-Taste ist
gleichbedeutend mit dem Aufruf des Service-
menus.

Waéhlen Sie “Intern-Taste “ aus:

=+ N ‘Elementeinf(}gen ‘

-»> ‘ Intern-Taste

Bestatigen Sie die Auswahl mit [oId , figen *
“fur an alle” an und sichern den Eintrag.

Element anzeigen

Um die Bedeutung dieser Elemente zu erfah-
ren, setzen Sie die Einfligemarke auf das Zei-
chen und rufen die Funktion ,Element anzei-
gen” auf.

= .
=T Y ‘Elementanzelgen

Ein Erklarungstext zum ausgewahlten Sonder-
zeichen wird angezeigt.

Makro starten

Makros kénnen nach oder vor Abheben des Ho-
rers gestartet werden. Wahlen Sie z.B. das Ma-
kro ,,Intern an alle” aus.

n | Intern an alle ‘

=t N |Starten ‘

Am Display wird der aktive Zustand angegeben,
bis das Makro , abgearbeitet” ist. Die Meldung
lautet in diesem Fall: ,,Makro ist aktiv: Intern an
alle”

Hinweis:

Wenn Sie eine Intern-Taste ohne Rufnummer
programmiert haben, missen Sie zur weiteren
Eingabe der Rufnummer warten, bis die Mel-
dung ,,Makro ist aktiv: Intern” erlischt.

Makros werden alphabetisch sortiert abgelegt.
Wollen Sie bestimmte Eintrdge zuerst ange-
zeigt haben, dann tragen Sie bitte einen Stern
(Eingabe " * %, ein Stern bedeutet Umschaltung
von GroR- auf Kleinschreibung) vor dem Namen
ein.

Makro bearbeiten und verwalten

Die Eintrage in der Makroliste werden wie die
Telefonbucheintrage bearbeitet und verwaltet.
Folgende Funktionen sind identisch:

Makro Funktionen  Telefonbuch Funktionen

Eintrag andern Eintrag andern
Eintrag I6schen Eintrag lI6schen
Eintrag senden Eintrag senden
Speicher loschen Tel.buch l6schen
Speicher senden Tel.buch senden
Speicherplatz Speicherplatz

Makro- und Telefonbucheintrage teilen sich den
vorhandenen Speicherplatz.

11
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Hauptmeni

Telefonsperre ein-/ausschalten

Sie kénnen |hr Telefon fur abgehende externe
Gespréche sperren. Das Entgegennehmen von
Anrufen am gesperrten Telefon ist moglich.

@ -»> ‘Telefonsperre ‘

- ‘Sperre ein/aus ‘

Geben Sie auf Anforderung lhre PIN (Lieferzu-
stand ,0000") ein und bestatigen Sie mit
[ OK |}

AnschlieBend die Telefonsperre mit [IE[fl] oder
X umschalten und mit bestatigen.
Die Funktion kann mit ohne Anderung ver-
lassen werden.

Ist eine Direktrufnummer gespeichert, wird
diese bei eingeschalteter Sperre automatisch
gewahlt, sobald eine Taste gedrlickt oder der
Horer abgehoben wird. Die Direktrufnummer
kann bei ausgeschalteter Sperre mit der Direkt-
ruf-Taste @) gewahlt werden.

Direktrufnummer

Anzeigen, speichern oder l6schen

@ -»> ‘Telefonsperre ‘

- ‘ DirektrufNr. ‘

Geben Sie auf Anforderung lhre 1- bis 8stellige
PIN ein und bestatigen Sie mit [eI4M.

Geben Sie eine Direktrufnummer ein oder l6-
schen Sie vorhandene Zeichen mit [l
Sie kénnen auch eine Wahlpause einfiigen:

=+ N ‘Elementeinf(]gen ‘

-»> ‘Pause ‘

Sichern Sie den Eintrag:

=+ S ‘Eintragsichern ‘

12

Babyphon ein-/ausschalten

Bei eingeschaltetem ,Babyphon” wird bei
Uberschreiten des festgelegten Lautstarkepe-
gels (= Seite 14) automatisch ein weiteres Tele-
fon/Mobilteil gerufen. Nach Annahme des Rufes
kénnen Sie in den Raum horen, eine Sprechver-
bindung besteht jedoch nicht.

@ -»> | Babyphon

Geben Sie die Internnummer des zu rufenden
Intern-Teilnehmers ein. Sichern Sie die Eingabe
Uiber das Zusatzmen(:

=+ N ‘Speichern ‘

Um die , Babyphon”-Funktion zu deaktivieren,
driicken Sie die Display-Taste [XIF] .

Stationsauswahl

Eigener Abschnitt ,Telefon an weiteren Basis-
stationen anmelden” auf Seite 15.

Einstellungen

Eigener Abschnitt , Einstellungen” auf Seite 13.

Service-Funktion

Mit dieser Funktion wird eine Verbindung zur
Basisstation hergestellt, um dort Einstellungen
vornehmen zu kénnen.

@ -»> |Service ‘

Abhangig von der Basisstation kdnnen Sie Ein-
stellungen Uber zuséatzliche MenUpunkte vor-
nehmen (z.B. Gigaset 3060isdn) oder eine Pro-
zedur einleiten (z.B. Gigaset 3010). In diesem
Fall entspricht das Aufrufen der Servicefunktion
dem Dricken der SET-Taste ((2) beim Gigaset
3000 Classic).

Bitte lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung
der Basisstation.
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Einstellungen

Einstellungen
Horer- / Lautsprecherlautstarke

Sie kénnen die Horerlautstarke in drei und die
Lautsprecherlautstérke in sechs Stufen einstel-
len, wahrend des Gesprachs mit den Tasten:

@ oder @ fur Regelung lauter / leiser.
Wenn Sie nicht die ICIM-Taste betétigen, wird
die Anderung nach Auflegen des Hérers wieder

zurlickgenommen.

Die Horerlautstarke kann auch Uber das Menu
verandert werden:

@ -»> ‘Einstellungen ‘

= 4 ‘ Horerlautstarke ‘

Mit lIESM oder () und oder (2 die
Einstellung regeln und mit el sichern oder
mit das Menl ohne Anderung verlassen.

Tonruf

Die Lautstarke kann in 6 Stufen, der Klang in 10
Stufen verandert werden.

@ -»> |Einste|lungen ‘
- ‘Tonruf ‘

Wahlen Sie Tonruflautstiarke oder Tonruf-
klang aus.

Mit und die Einstellung regeln und
mit sichern oder mit das Menii
ohne Anderung verlassen.

Anmelden

Eigener Abschnitt ,Erstanmeldung an lhrer Ba-
sisstation” auf Seite 2 oder ,Telefon an weite-
ren Basisstationen anmelden” auf Seite 15.

Stationseinstellungen

Eigener Abschnitt siehe ,Telefon an weiteren
Basisstationen anmelden” auf Seite 15.

Lokale Einstellungen

Hinweis- und Warntone

Sie kénnen folgende Téne aus- / einschalten:

® Tastenklick — jeder Tastendruck wird aku-
stisch bestatigt.

® Reichweitenton — \Warnung, wenn das Te-
lefon im Gesprachszustand im Grenzbe-
reich der Funkausbreitung betrieben wird.

® Quittungston — Erfolgreich abgeschlosse-
ne Prozeduren werden akustisch bestatigt.

® Fehlerton — Fehleingaben werden aku-
stisch signalisiert.

® Synchronisationston - akustischer Hin-
weis, wenn das Telefon im Grenzbereich be-
trieben wurde und wieder in die Funkbe-
reich der Basisstation kommt.

@ -»> ‘Einstellungen ‘
- ‘Lokale Einst. ‘

- ‘Téne ‘

Wahlen Sie den gewilnschten Hinweiston/
Warnton aus.

Das Symbol im Display z.B.” O “zeigt den aktu-
ellen Zustand “eingeschaltet” an , die Display-
Taste die mégliche Umschaltung auf [T .

Mit [XTE] / I den Ton umschalten und mit
sichern oder mit das Meni ohne An-
derung verlassen.

Automatische Beleuchtung

Bei , Automatischer Beleuchtung” schaltet sich
die Displaybeleuchtung auf Tastendruck oder
bei Anrufsignalisierung ein.

@ -»> ‘Einstellungen ‘
-» ‘Lokale Einst. ‘

- |Aut. Beleuchtung ‘

Mit [XTE] oder [IEIYl die Funktion umschalten,
mit sichern oder mit das Menii
ohne Anderung verlassen.

13
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T-Dienste

Eigener Abschnitt ,T-Dienste der Deutschen Te-
lekom” auf Seite 9.

Telefon-PIN dndern

Die PIN (Personliche ldentifikationsnummer) ist
eine 1- bis 8stellige Zahl. Im Lieferzustand hat
|hr Telefon die PIN ,,0000" Mit Andern der PIN
verhindern Sie, da Unbefugte wichtige Einstel-
lungen an Ihrem Telefon dndern kdnnen.

@ - ‘Einstellungen ‘
- ‘Lokale Einst. ‘

~» [PIN andern \

Geben Sie die aktuelle PIN ein. Bestatigen Sie
mit [EI#l. Geben Sie auf die gleiche Weise
eine neue PIN ein und wiederholen Sie dann die
neue PIN. Bei korrekter Eingabe ertdnt ein Quit-
tungston und die Meldung ,Neue PIN gespei-
chert” wird angezeigt.

Die PIN darf nur Zeichen zwischen 0 und 9 ent-
halten. Bei falscher Eingabe ertdnt ein Fehler-
ton. Es wird wieder in das Meni , Lokale Einst.”
verzweigt.

Far die Korrektur benutzen Sie bitte die Display-

Tasten [HEM, und BN

O Falls Sie die PIN vergessen haben, ist
ein Eingriff in das Gerat notwendig.
Wenden Sie sich in diesem Fall an den

Hersteller (Rufnummer = Seite 17).

Sprache wahlen

Sie konnen fur die Displayanzeigen zwischen
sieben Sprachen wahlen: Deutsch, Englisch,
Franzésisch, Italienisch, Spanisch, Portugiesisch
und Niederlandisch.

@ - ‘Einstellungen ‘
- ‘Lokale Einst. ‘
|
|

- ‘Sprache

n ‘ Sprache

Mit IS oder [IZ W die gewiinschte Sprache
auswahlen, mit bestatigen oder mit
das MenU ohne Anderung verlassen.

Versehentliche Sprachdnderungen koénnen Sie
mit Hilfe folgender Tabelle zurlicknehmen:
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Meniioptionen in den einzelnen
Sprachvarianten:

D Einstel- |Lokale Sprache | Deutsch
lungen Einst.
GB |Settings |Local Language | German
Settings
F Réglages |Réglages |Langue |Allemand
combiné
| Impostan- | Impostaz. |Lingua Tedesco
zioni Telef.
E Ajustes  |Ajuste Idioma Aleman
local
P Progra- Program. |Lingua Alemao
macodes |local
NL |Instellin- |Lokale Taal Duits
gen instell.

Babyphon-Pegel

Sie kénnen den Babyphon-Pegel lhres Telefons
in drei Stufen einstellen.

@ -»> |Einste|lungen ‘

- |Lokale Einst. ‘

-»> ‘ Babyphon-Pegel ‘

Mit [IE und die Einstellung regeln und
mit sichern oder mit das Meni
ohne Anderung verlassen.

Telefon in den Lieferzustand
zuriicksetzen

Folgende Einstellungen sind im Lieferzustand
gespeichert:

® Tonruflautstarke 3

@ Tonrufklang, Horerlautstarke 1

@ Lautsprecherlautstarke 3

@ Reichweitenton, Synchronisationston ~ AUS
@ Tastenklick, Quittungston, Fehlerton EIN

@® Automatische Beleuchtung EIN

@® Babyphon-Pegel 2

@ Spracheinstellung Deutsch
@® T-Dienste AKTIV
[ ]

Direktrufnummer, Wahlwiederholungs- geléscht
liste, Mehrzellenkonfiguration

O Die PIN wird nicht zurlckgesetzt.
®




2000t_d.fm5

Gigaset 3000 Mobile, Inland: A31008-G3000-B014-50-19 |

Betrieb an mehreren Basisstationen

Mit dieser Prozedur setzen Sie die vorher ge-
nannten Einstellungen in den Lieferzustand zu-
ruck:

@ -»> ‘Einstellungen ‘
s 4 ‘Lokale Einst. ‘

- ‘ Lieferzustand ‘

Sie werden aufgefordert, lhre PIN einzugeben.
Nach korrekter Eingabe erhalten Sie die Mel-
dung ,Einstellungen in den Lieferzustand zu-
ruckgesetzt”

Wahl der Notrufnummer

Ihr Telefon verflgt Uber eine von der Basisstati-
on unabhangige Notruffunktion mit der Notruf-
nummer 112.

Geben Sie die Notrufnummer 112 Uber Block-
wabhl ein (= Seite 6).

il

Zur Sicherheit speichern Sie bitte die
112 zusatzlich als Notrufnummer in |h-
rer Basisstation, falls diese nicht bereits
gespeichert ist.

Betrieb an mehreren Basisstationen

Telefon an weiteren Basisstationen
anmelden

Sie kénnen lhr Gigaset 3000 Mobile an bis zu 3
Basisstationen anmelden. Jede Basisstation er-
halt eine eigene Stationsnummer (1-3). Berei-
ten Sie die Basisstation wie auf = Seite 2 be-
schrieben vor und fihren Sie die nachfolgende
Prozedur fur das Telefon innerhalb einer Minute
durch.

@ - ‘Einstellungen ‘
- ‘Anmelden ‘

~» |Station 1 (2-3) |

Geben Sie den Systemcode der Basisstation
ein. Bestatigen Sie die Anmeldung mit el
Geben Sie anschlieRend eine der angezeigten
freien internen Rufnummern ein. Das Telefon ist
jetzt einsatzbereit.

Beste Station auswahlen

Das Telefon wahlt automatisch die Station, zu
der es die starkste Funkverbindung aufbauen
kann.

@ -»> ‘Stationswahl ‘
| v | ‘Beste Station ‘

Bevorzugte oder feste Station festlegen

Bei ,, Bevorzugter Suche” wird zuerst nach der
gewdlnschten Basisstation gesucht (wird im
Display mit einem %" gekennzeichnet). Erst
wenn diese nicht gefunden wird, sucht das Te-

lefon eine alternative Station. Bei der Einstel-
lung , Feste Auswahl” wird ausschlieRlich nach
der gewlinschten Basisstation gesucht.

@ -»> |Stationswah| ‘

| v | | Station ‘

=
=T NS ‘BevorzugteSuche ‘

oder

=+ S |Feste Auswahl ‘

Stationsnamen

Sie kédnnen die voreingestellten Stationsnamen
.Station 1" bis ,, Station 3” umbenennen.

@ -»> |Einste|lungen ‘
-»> |Stations-Einst. ‘
|
|

E2 | Station

-»> | Name andern

=+

Haben Sie den Namen geéndert (= Seite 5), si-
chern Sie Ihre Eingabe.

= . .
=T Y |E|ntragsmhern ‘

Sie kdnnen die Funktion ohne Anderung mit der
Display-Taste verlassen.
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Telefon abmelden

Dabei werden Anmeldedaten ausschlieBlich
im Telefon geldscht.

@ - ‘Einstellungen

|
-»> ‘Stations-Einst. ‘
|
|

| v | ‘ Station

=+ IS ‘Station abmelden

Geben Sie die Telefon-PIN ein und bestatigen
mit IZM zum Abmelden oder mit [[fEYJ zum
Abbruch.

Das Telefon mul an der jeweiligen Basisstation
gesondert abgemeldet werden, wie in der ent-
sprechenden Bedienungsanleitung angegeben.

il

Diese Funktion ist nitzlich, wenn die
betreffende Basisstation nicht mehr zur
Verflugung steht.
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Mehrzellenkonfiguration
(nur bei Gigaset ISDN-Basisstationen)

Um ein externes Gesprach im Funkbereich einer
anderen SIEMENS-ISDN Basisstation weiterfih-
ren zu konnen, wird die Verbindung , geparkt”
und dann an der jeweiligen Basisstation wieder
aufgenommen (,,entparkt”). Sie bestimmen mit
der Mehrzellenkonfiguration, an welchen Basis-
stationen das maoglich sein soll.

Dieses Leistungsmerkmal ist bei den ISDN Ba-
sen automatisch vorhanden, hat aber fur lhr Gi-
gaset 3000 Mobile keine weitere Bedeutung.
Es ist fur Mobilteile gedacht, deren Benutzer
sich frei in einem grofRerem Areal bewegen und
dadurch auch die Funkzellen der Basen wech-
seln.
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Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise

Zulassung

Die Europaische Zulassung liegt fur dieses Tele-
fon vor. Es wurde nach der EU-Richtlinie 91/263/
EWG Telekommunikationsendgerate zugelas-
sen.

Dieses Telefon erflllt die Anforderungen der
EU-Richtlinien.

(€ 0188 X

Die Konformitat des Telefons mit den o.g.
Richtlinien wird durch das CE-Zeichen bestatigt.

Reichweite

Die Reichweite betragt ca. 300 m im freien Feld,
wird aber durch natlrliche Hindernisse und Bau-
ten reduziert. In Gebauden wird die Reichweite
durch bauliche Gegebenheiten und Mobiliar be-
grenzt. Abhangig vom gunstigen Aufstellort der
Basisstation kdnnen Reichweiten bis zu 50 m
erreicht werden. Das ist erfahrungsgemaf aus-
reichend flr normale Einsatzfélle z.B. in Woh-
nungen, Einfamilienhdusern, Blros und Klein-
betrieben.

Die Aufstellung des Telefons aufRerhalb der
Reichweite wird mit einem Warnton signalisiert,
sofern dieser eingeschaltet ist (Lieferzustand:
ausgeschaltet) und im Display erscheint das
Reichweitenwarnsymbol m>s>,

Garantie/Service

Innerhalb einer Garantiezeit von sechs Monaten
ab Kaufdatum beim Handler beseitigt die Sie-
mens AG alle material- oder herstellungsbe-
dingten Mangel durch Reparatur oder Aus-
tausch des defekten Gerats.

Von der Garantie ausgenommen sind Schaden
aufgrund von unsachgemalem Gebrauch, Ver-
schleif oder Eingriffen Dritter. Die Garantie um-
fal3t keine Verbrauchsmaterialien und Mangel,
die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit
des Gerats nur unerheblich beeintrachtigen.

Ansprechpartner

Fir Storungen am Gerat in Deutschland:
Der Siemens Service: 0180/5 333 222

Fir Stérungen am Gerat in Osterreich:
Die Siemens-Hotline: 01/1707-5004

il

Bitte haben Sie Verstandnis, dalR |hnen
der Siemens-Service nur bei Stérungen
am Gerat zur Verfligung steht.

Fragen zur Bedienung beantwortet |h-
nen gerne |hr Fachhandler.

Fragen zum Telefonanschluf richten
Sie an lhren Netzbetreiber.
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